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(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 185/07)

1. 2007 m. liepos 30 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (1) 4 straipsnį Komisija gavo prane-
šimą apie siūlomą koncentraciją, kai įmonė „Norddeutsche Affinerie AG“ (toliau — „Norddeutsche Affinerie“,
Vokietija) viešojo konkurso, paskelbto 2007 m. birželio 27 d., būdu įgyja, kaip apibrėžta Tarybos reglamento
3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos įmonės „Cumerio S.A.“ (toliau — „Cumerio“, Belgija) kontrolę.

2. Atitinkamų įmonių verslo veikla yra ši:

— „Norddeutsche Affinerie“: vario katodų gamyba ir vario katodų perdirbimas į varinę vielą, varinius profi-
lius ir pusgaminius;

— „Cumerio“: vario katodų gamyba ir vario katodų perdirbimas į varinę vielą ir varinius profilius.

3. Remdamasi pradiniu pranešimo nagrinėjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurį buvo pranešta,
galėtų būti taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisė priimti galutinį sprendimą
šiuo klausimu.

4. Komisija kviečia suinteresuotas trečiąsias šalis pateikti savo pastabas dėl pasiūlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi būti pateiktos ne vėliau kaip per 10 dienų nuo šio pranešimo paskelbimo. Pastabas
Komisijai galima siųsti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba paštu su nuoroda COMP/M.4781 —

Norddeutsche Affinerie/Cumerio šiuo pašto adresu:

Commission européenne
Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions
J-70
B-1049 Bruxelles
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